DeLL

O varovanich

/\ VAROVANI: VAROVANI upozoriiuje na mozné poskozeni majetku a
riziko urazu nebo smrti.

Dell™ Vostro™ 1320/1520/1720
Informace o instalaci a funkcich

Vostro 1320
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mikrofon (volitelny)
kamera (volitelna)

konektor napajeciho adaptéru
prepinac bezdratové komunikace
Stecka otiskll prstu (volitelna)

dotykové podlozka

stavové indikatory napajeni a nabiti
baterie

tlacitko napajeni
indikatory stavu klavesnice
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indikator kamery (volitelny)

ovladaci prvky médii (hlasitost,
vpred, zpét, stop, pfehrat, ztlumit)

konektory USB (3)
opticka jednotka v pozici pro média

bezkontaktni ¢tecka Cipovych karet
(k dispozici pouze v Japonsku)

tlaCitka dotykové podlozky (2)
klavesnice

indikatory stavu zafizeni
displej

¢tecka pamét'ovych karet 8-v-1
konektory zvuku (2)

vétraci otvory

slot pro bezpecénostni kabel
konektor VGA
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slot pro kartu ExpressCard/54
konektor IEEE 1394
konektor USB

sit'ovy konektor

baterie



Vostro 1520
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mikrofon (volitelny)

kamera (volitelna)

slot pro bezpec&nostni kabel
Gtecka otiskll prstu (volitelna)
konektor IEEE 1394

dotykova podlozka
Ctecka pamét’ovych karet 8-v-1

stavové indikatory napajeni a nabiti
baterie

tlacitko napajeni
indikatory stavu klavesnice

indikator kamery (volitelny)

ovladaci prvky médii (hlasitost,
vpred, zpét, stop, prehrat, ztlumit)

opticka jednotka/pozice pro média
konektory USB (2)

bezkontaktni ¢tecka Cipovych karet
(k dispozici pouze v Japonsku)

tlacitka dotykové podlozky (2)
konektory zvuku (2)
klavesnice

indikatory stavu zafizeni
displej



prepinac bezdratové 2
komunikace

konektory USB (2) 4
konektor napajeciho adaptéru
konektor VGA
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slot pro kartu ExpressCard/54

vétraci otvory
sit'ovy konektor

baterie



Vostro 1720
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zapadky (2)
indikator kamery (volitelny)

indikatory stavu klavesnice

bezpecnostni zamek

konektory USB (2)

pfepinac bezdratové komunikace
dotykova podlozka

GteCka pamét’'ovych karet 8-v-1

stavové indikatory napajeni a
nabiti baterie

tlacitko napajeni
displej
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mikrofon (volitelny)
kamera (volitelna)

ovladaci tlac¢itka médii (hlasitost,
vpred, zpét, stop, prehrat, ztlumit)

opticka jednotka/pozice pro média
konektor IEEE 1394

GteCka otiskl prstu (volitelna)
tlacitka dotykové podlozky
konektory zvuku

klavesnice

indikatory stavu zafizeni



konektor USB 2 slot pro kartu ExpressCard/54
konektory USB (2) 4 vétraci otvory
konektor USB 6 konektor napajeciho adaptéru
sit'ovy konektor 8 konektor VGA

baterie

VAROVANI: Nezakryvejte vétraci otvory, dejte pozor, aby se do nich nedostaly
zadné predmeéty, a zabraiite usazovani prachu v nich. Spustény pocita¢ Dell
neponechavejte v prostredi s nedostateénym vétranim, napriklad v uzavieném
kufriku. Pfi nedostateéném proudéni vzduchu hrozi poskozeni pocitace nebo
pozar. Pocita¢ zapne ventilator pfi velkém zvyseni teploty. Hluk ventilatoru je
normalni a neznamena problém ventilatoru ani pocitace.



Rychla instalace

A VAROVANI: Nez zaénete provadét jakékoli operace popsané v této éasti,
prectéte si bezpecnostni pokyny dodané s pocitacem. Dalsi informace o
doporucenych opatrenich najdete na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

A VAROVANI: Adaptér napajeni Ize pfipojit k elektrickym zasuvkam kdekoliv na
svété. V riznych zemich se vSak typy zastréek a kabeltt mohou lisit. Pouzitim
neodpovidajiciho kabelu nebo jeho nespravnym pripojenim do zasuvky ¢i napajeci
rozdvojky muzete zpUsobit pozar nebo poskozeni zafizeni.

A UPOZORNENI: Pfi odpojovani napajeciho adaptéru od poéitaée uchopte
konektor, nikoli kabel, a zatahnéte pevné, ale opatrné, aby nedoslo k poskozeni
kabelu. Pfi baleni kabelu napajeciho adaptéru se ujistéte, ze je zachovan uhel
konektoru na adaptéru, aby nedoslo k posSkozeni kabelu.

Q POZNAMKA: Néktera zafizeni nemusi byt dodana, pokud jste si je neobjednali.

1 Ptipojte napajeci adaptér ke konektoru napajeni 2 Pfipojte sit’ovy kabel.
pocitace a do elektrické zasuvky.

3 Ptipojte zatizeni USB, naptiklad mys nebo 4 Pripojte zafizeni IEEE 1394, naptiklad

klavesnici. ptehrava¢ diska DVD.

g



5 Oteviete displej pocitace a stisknutim tlacitka napajeni pocita¢ zapnéte.

S

Q POZNAMKA: Pied instalaci karet nebo pipojenim pocitae k dokovacimu zafizeni
nebo jinému externimu zafizeni, napfiklad k tiskarné, doporu¢ujeme pocita¢ alespon
jednou zapnout a vypnout.

Specifikace

g POZNAMKA: Nabizené moznosti se mohou liit podle oblasti. Dal3i informace
tykajici se konfigurace pocitace ziskate klepnutim na tlacitko Start — Napovéda a
podpora a volbou moznosti zobrazeni informaci o pocitaci.

Informace o systému

Typ procesoru Intel® Core™ 2 Duo (1,4-2,6 GHz)
Intel Celeron® (1,8-2,0 GHz)

Dvoujadrovy procesor Intel Celeron
(1,66-1,86 GHz)

Cipova sada Integrovana Intel Cantiga GM45
Integrovana Intel PM45



Video

Typ videa

Radié videa
Integrovany

Samostatny

Graficka pamét’

Integrovana

Celkova systémova pamét’ mensi

Integrované na zakladni desce

Samostatna graficka karta

Integrovana graficka karta Intel

Vostro 1320 a 1520 — NVIDIA GeForce
9400 GS, 64 bith

Vostro 1720 — NVIDIA GeForce 9600 GS, 128 bitt

Az 64 MB grafické paméti (sdilend)

nez 512 MB
Celkova systémova pamét’ veétsi A7 256 MB grafické paméti (sdilend)
nez 512 MB
Samostatna Vostro 1320 a 1520 — 256 MB (64 bitl)
Vostro 1720 — 512 MB (128 biti)
Baterie
Typ Vostro 1320 a Vostro 1520 — 4 ¢lankova, 6 ¢lankova
nebo 9 ¢lankova (inteligentni lithiova)
Vostro 1720 — 6 ¢lankova nebo 8 ¢lankova
(inteligentni lithiova)
Rozméry
Hloubka
4 ¢lankova, 6 ¢lankova a 8 ¢lankova 50,3 mm
9 ¢lankova 72 mm
Vyska

4 ¢lankova a 6 ¢lankova
6 ¢lankova
6 ¢lankova a 8 ¢lankova

9 ¢lankova

Vostro 1320 — 19,9 mm
Vostro 1520 — 19,9 mm
Vostro 1720 — 20,2 mm
20,7 mm



Baterie (pokracovani)

Napéti
4¢lankova a 8¢lankova 148V
6¢lankova a 9¢lankova 11,1V
Teplotni rozsah
Provozni 0az50°C
Skladovaci —20 az 65 °C
Knoflikova baterie CR-2032
Napajeci adaptér
Typ 65 nebo 90 W

Vstupni napéti
Vstupni proud (maximalni)
Vstupni frekvence
Vystupni proud

65 W

90 W

Jmenovité vystupni napé&ti

Teplotni rozsah

100-240 V stt.
1L5A
50-60 Hz

4,34 A (maximum pfi 4sekundovém vykyvu)
3,34 A (staly)
5,62 A (maximum pfi 4sekundovém vykyvu)
4,62 A (staly)

19,5 V stejnosm.

Provozni 0az35°C
Skladovaci —40 az 60 °C
Rozméry
Vyska Vostro 1320 — 23,8 az 37,2 mm
(0,937 az 1,465 palce)
Vostro 1520 — 26,2 az 38,0 mm
(1,031 az 1,496 palce)
Vostro 1720 — 29,0 az 40,5 mm
(1,142 az 1,594 palce)
Siika Vostro 1320 — 317,0 mm (12,480 palce)

Vostro 1520 — 357,0 mm (14,055 palce)
Vostro 1720 — 393,0 mm (15,472 palce)



Rozméry (pokracovani)

Hloubka Vostro 1320 —243,2 mm (9,575 palce)
Vostro 1520 — 258,0 mm (10,157 palce)
Vostro 1720 —286,0 mm (11,26 palce)
Hmotnost Vostro 1320 — minimalné 2,1 kg
se 4 ¢lankovou baterii

Vostro 1520 — minimalné 2,8 kg
se 6 ¢lankovou baterii

Vostro 1720 — minimalné 3,41 kg
s 8 ¢lankovou baterii

Prostredi

Teplotni rozsah
Provozni 0az35°C
Skladovaci —40 az 65 °C
Relativni vlhkost (maximalni)
Provozni 10 az 90 % (bez kondenzace)

Skladovaci 5 az 95 % (bez kondenzace)

Vyhledani dalSich informaci a zdroju informaci

Pozadovana akce: Zdroj informaci:

Ziskani informaci o doporucenych Dokumenty tykajici se bezpecnosti a predpist
bezpecnostnich postupech pro pocitaé, kontrola dodané s pocitaem a domovska stranka
informaci o zaruce, podminek (pouze USA), Regulatory Compliance (Soulad s piedpisy) na
bezpeénostnich pokynt, informaci o adrese

piedpisech, informaci o ergonomii a licenéni ~ www.dell.com/regulatory_compliance.
smlouvy s koncovym uzivatelem



Informace v tomto dokumentu se mohou bez pi‘edchoziho upozornéni zménit.
© 2009 Dell Inc. VSechna prava vyhrazena. Vytis§téno v Irsku.

Jakakoli reprodukce téchto materiali bez pisemného souhlasu spole¢nosti Dell Inc. je piisné zakazana..

Ochranné znamky pouzité v tomto textu: Dell, logo DELL a Vostro jsou ochranné znamky spole¢nosti
Dell Inc. Intel a Celeron jsou registrované ochranné znamky a Core je ochranna znamka spole¢nosti
Intel Corporation v USA a dal$ich zemich.

V tomto dokumentu mohou byt pouzity dalsi ochranné znamky a obchodninézvy s odkazem na spolecnosti,
které si na tyto znamky a nazvy ¢ini narok, nebo na jejich produkty. Spole¢nost Dell Inc. si ne¢ini narok
na jiné ochranné znamky a obchodni nazvy nez své vlastni.
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